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Tulipalon ja rajahdyksen vaara: Liuotin- ja maalihdyryt voivat Brand- og eksplosionsfare: Dampe fra oplasningsmidler eller maling
syttya tai rajahtaa. kan eksplodere eller antaende.
Ehkiise tulipalo- ja rajahdysvaara seuraavasti: Forebyggelse af brand- og eksplosionsrisiko:

eoMa kun anvendes pa steder med szerligt gode udluftningsforhold.

eFjern alle antaendelseskilder, f.eks. vageblus og cigaretter, og undga
faren ved statiske buedannelser fra plastforhaeng. Seet ikke stik i
stikkontakter, tag ikke stik ud, og teend og sluk ikke lys i sprajteomradet.

eForbind sprojten, den genstand, der sprojtes, samt spande med maling
og oplasningsmiddel til jord.

eHold pistolen godt fast mod siden af en jordforbundet metalspand,
for pistolens aftraekker aktiveres.

e®Anvend kun elektrisk ledende airless slanger.

eAnvend ikke 1,1,1-trichloroethan, methylenchlorid andre halogen-
substituerede kulbrinteoplasninger eller veesker, der indeholder sadanne
oplesningsmidler, i tryksat udstyr, der er fremstillet af aluminium. Dette
kan medfareen kemisk reaktion, der kan indebaere risiko for eksplosion.

oFyld aldrig breendstof pa tanken, nar motoren karer eller er varm.

eAnvend aldrig benzin til gennemskylIning.

oKayta laitetta ainoastaan sellaisissa tiloissa, jossa on erittédin
hyva ilmanvaihto.

ePoista kaikki sytytysléhteet, kuten sytytysliekit, savukkeet ja muoviset
suojaverhot (staattisen sahkon vaara). Ala kytke élaka irrota
virtajohtoja tai kayté valokatkaisimia ruiskutusalueella.

eMaadoita maaliruisku, ruiskutettava kohde, maali- ja liuotinastiat.

®Pid4 pistoolia tukevasti maadoitettua astiaa vasten, kun vedét
liipaisimesta.

oKayta ainoastaan séhkoé johtavaa korkeapainemaalausletkua.

®Al4 kéyta 1,1,1-trikloorietaania, metyylikloridia, muita halogenoituja
hiilivetyliuottimia tai niita sisaltavia nesteita paineenalaisessa alumiini-
laitteessa. Tallainen kayttd saattaa aiheuttaa kemiallisen reaktion ja
mahdollisesti réjahdyksen.

®Al4 tayta polttoaineséiliéta moottorin kdydessé tai ollessa vielé
kuuma.

®Al& kéyta huuhteluun bensiinia.

Nesteen tunkeutumisen ja korkean paineen aiheuttama vaara: Fare for vaeskeinjicering og hgijt tryk: Spraijt eller utaetheder fra
Korkeapainesuihkusta tai vuodoista voi tunkeutua nestetta kehoon. hajtryksudstyr kan medfare, at veeske injiceres ind i kroppen.
Ehkéise tunkeutumisvammat seuraavasti: For at forebygge risikoen for vaeskeinjicering skal folgende

altid overholdes:

e Aktivér aftreekkersikringen, nar sprojten ikke anvendes.
eHold sikker afstand til dyser og eventuelle leekager.

el ukitse liipaisimen varmistussalpa, kun lopetat ruiskutuksen.
®Pysy kaukana suuttimesta ja vuodoista.
®Ala koskaan ruiskuta ilman suuttimen suojusta.

eSuorita PAINEENPOISTO, jos lopetat ruiskutuksen tai alat huoltaa U=YATWlsh | oForetag aldrig sprajtearbejde uden en dyseholder.

maaliruiskua. eForetag TRYKAFLASTNING, nar du standser sprojtearbejdet eller udforer
®Ala kayta osia, joiden nimellinen paineenkesto on pienempi kuin vedligeholdelsesarbejde.

maaliruiskun suurin kéyttépaine. ®Brug ikke komponenter, der er normeret til mindre end sprajtens
®Al& anna taté laitetta koskaan lasten kayttoon. m@:“ maksimale arbejdstryk.

el ad aldrig born betjene dette udstyr.

Jos korkeapaineinen neste lavistaa ihon, vamma saattaa nayttaa
“pelkdltd haavalta”. Kyseessa on kuitenkin vakava tapaturma! Hakeudu Hvis veeske under hojtryk treenger gennem huden, kan skaden se
vélittdmésti 1aakérin hoitoon. ud som et “almindeligt snits&r”, men den skal behandles som en alvorlig

personskade! Sog leegehjeelp ojeblikkeligt.

A\ ADVARSEL A\ VARNING

Brann- og eksplosjonsfare: Gasser fra lasningsmidler og maling Brand- och explosionsrisk: Angor fran lésningsmedel och farg kan
kan antennes og eksplodere. antandas eller explodera.
Unnga brann og eksplosjon ved a ta felgende forholdsregler: Undvik risken fér brand och explosion genom att:

eDet ma alltid vaere god ventilasjon der sproyten brukes.

eFjern alt som kan antenne; slik som apen ild, sigaretter og plastduker
(kan danne statisk elektrisitet). Elektriske kabler ma ikke kobles til
eller fra og elektrisk lys i arbeidsomradet ma ikke slas av eller pa.

eoSproyten, gjenstanden som skal sproytes og alle spann med maling
og lesningsmiddel ma jordes.

eHold pistolen godt mot siden av et jordet spann mens avtrekkeren
trekkes inn og veesken spraytes ned i spannet .

®Bruk kun elektrisk ledende hoytrykksslanger.

elkke bruk 1,1,1-triklor-etan, metylenklorid, andre halogeniserte
hydrokarbonlgsningsmidler eller vaesker som inneholder slike
losningsmidler i aluminiumsutstyr under trykk. Bruk av slike
lesningsmidler/vaesker kan resultere i en farlig kiemisk reaksjon | S
med eksplosjon som folge. allvarliga kroppsskador och/eller omfattande materiella skador.

eBensintanken ma ikke pafylles mens motoren er i gang eller hvis oFyll inte pa bransle nar motorn &r igang eller varm.
den er varm. ®Renspola inte med bensin.

oSkyll aldri med bensin.

eSpruta bara i ett valventilerat utrymme.

eAvlagsna gnistkallor, t. ex. sparlagor, cigarretter och plastdraperier
(risk for gnistbildning av statisk elektricitet). S&tt inte i och dra inte
ur natsladdar och sla inte till eller fran strombrytare i sprutboxen.

eJorda sprutan, arbetsstycket, farg- och I6sningsmedelskarl.

eHalla pistolen stadigt mot kanten nar pistolen trycks av ner i det jordade
karlet.

e®Anvand endast ledande hégtrycksfargslang.

eAnvand inte 1,1,1-
trikloretan, metylenklorid, andra 16sningsmedel eller vatskor som
innehaller klorerade kolvaten i turbinsprutningssystem som innehaller
aluminium- och/eller galvaniserade komponenter. Detta kan resultera
i kemisk reaktion och risk fér explosion som kan leda till déden,

Fare for vaeskeinjeksjon forarsaket av hoyt trykk: Sprut eller Risk fér vétskeintrangning och héga tryck: Stralar med hogt tryck kan
lekkasje under hayt trykk kan sproyte vaeske inn i kroppen. trénga in i kroppen.

Unnga vaeskeinjeksjon ved 4 alltid ta folgende forholdsregler: Skydda mot vitskeintrdngning genom att alltid:

oSett pa avtrekkersikringen nar du ikke sproyter. el asa avtryckarspérren nar du inte sprutar.
eHold kroppen unna dysen og lekkasjer. eHalla er pa avstand fran munstycke och lackor.

eBruk aldri sproyten uten at dyseholderen sitter pa. ®Aldrig spruta utan munstycksskydd.

®AVLAST TRYKKET néar du stopper sproytearbeidet eller for du ®AVLASTA TRYCKET om sprutningen avbryts och om service utférs
utforer service pa sproyten. pa sprutan.

®Bruk aldri komponenter med mindre trykkapasitet enn spraytens i_Mesll | ®Anvand inte komponenter med lagre mérktryck &n sprutans maximala
maksimale arbeidstrykk arbetstryck

el a aldri barn fa lov til & bruke denne sproyten. el 4t aldrig barn anvanda apparaten.

Hvis du skulle fa hoytrykksvaeske under huden, kan skaden [ J~) Har vétska triangt in genom huden, kan skadan se ut som “bara ett

kanskje se ut som et “vanlig sar”. Dette er imidlertid en alvorlig skade! sar’. Men det &r en allvarlig skada! Sék omedelbart lakare.

Sok legehjelp oyeblikkelig.
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Kaytto

Paineenpoistotoimet

A VAARA

NESTEEN TUNKEUTUMISVAARA
Jarjestelman paine taytyy poistaa kasin,
jottei jarjestelma kaynnisty ja ala ruiskuttaa
vahingossa. Korkeapaineinen neste voi
tunkeutua ihoon ja aiheuttaa vakavan vamman. Vahenna
nesteen tunkeutumisen, roiskumisen tai liikkkuvien osien
aiheuttamaa tapaturmavaaraa noudattamalla paineen-
poistotoimia aina kun:

® paine kehotetaan poistamaan,
® |opetat ruiskutuksen,

e tarkastat tai huollat jarjestelman laitteita,

® tai asennat tai puhdistat ruiskutussuutinta.

1. Lukitse pistoolin varmistussalpa.

2. Katkaise virta virtakytkimesta ja kierra
paineensaaténuppi nollaan.

3. lIrrota virtajohto pistorasiasta.

4. Avaa pistoolin varmistussalpa. Pida pistoolin
metalliosaa tukevasti maadoitettua metalliastiaa
vasten. Liipaise pistooli astiaan paineen poistamiseksi.

5. Lukitse pistoolin varmistussalpa.

6. Avaa paineenpoistoventtiili. Jata se auki, kunnes
aloitat ruiskutuksen uudelleen.

Jos epdilet, ettd suutin tai letku on aivan tukossa tai
ettd paine ei ole tdysin poistunut ylld esitettyjen toimien
jélkeen, I6ysdd HYVIN HITAASTI suuttimen suojuksen
kiinnitysmutteria tai letkuliitintd paineen poistamiseksi
vahitellen, ja 16ysaa ne sitten kokonaan. Nyt suuttimen
tai letkun tukos voidaan poistaa.

Liipaisimen varmistussalpa

1. Lukitse varmistussalpa vapauttamalla liipaisin
ja kdantamalla salpa liipaisinta kohti, kuva. 1.

HUOM: Al pakota liipaisimen venttiilia auki salvan ollessa
lukittuna. Tdma voi aiheuttaa osien vaurioitumisen.

\ Lukittu

Kuva 1 ti2098a

2. Avaa varmistussalpa kdantamalla se kahvaa kohti,
kuva 2.

Auki

ti2098a
Kuva 2
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Ruiskutus

Poista paine; sivu 3.

2. Lukitse pistoolin varmistussalpa.

limareika
3. Asenna suutin ja suojus.

4. Kayta pienintd mahdollista pumpun painetta, jolla 1120992

saavutetaan haluttu virtausmaara.

Kuva 3

Huuhtelun turvallisuus

5. Avaa liipaisimen varmistussalpa.
A VAARA

6. Purista liipaisinta. Nesteen virtaus alkaa, kun /’ i/ TULIPALON JA RAJAHDYKSEN

liipaisinta puristetaan hieman, ja pyséhtyy, kun / V{'\ARA. ) )
liipaisin vapautetaan. V&henna tulipalon, rajahdyksen tai vakavan
tapaturman vaaraa noudattamalla seuraavaa
ohjeita.
7. Kuva 3. Tarkista saannollisesti, etta pistoolin kahvan Kayta alinta mahdollista nestepainetta ja

pidé tukeva metallinen kosketus pistoolin
ja maadoitetun metalliastian valilla huuhtelun
aikana.

ilmareiassa ei nay nestekertymia, mitkd saattavat olla
merkkind sisdisesta vuodosta. Huolla nesteputki ja
o-rengas tarvittaessa.
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Huolto

NESTEEN TUNKEUTUMISVAARA
Vahenna vakavan tapaturman vaaraa,
mukaan lukien nesteen tunkeutuminen
ihoon, noudattamalla seuraavia ohjeita.

® Varmista pistoolin sd4don tai huollon jalkeen, etta
nestettd ei virtaa, kun liipaisimen varmistussalpa on
lukittuna. Jos nestettéa virtaa, pistoolia ei ole koottu
oikein tai liipaisimen varmistussalpa on vaurioitunut.
Kokoa pistooli uudelleen tai palauta se ldhimmalle
Graco-jalleenmyyjalle. Ala kayta pistoolia, ennen kuin
ongelma on korjattu.

e Kuva 6. Kun irrotat pistoolia letkusta, pida tukevasti
kiinni nesteputken (19) kuusikulmaisesta paasta, jotta
nesteputken kiinnitys pistoolin runkoon ei 8ysty.

Poista paine; sivu 3.

Kuva 4. Jos nestetté virtaa liipaisimen vapauttamisen
jalkeen, pistoolin venttiili voi tarvita sdatéa, olla tukossa
tai vaurioitunut, tai venttiilikara (24), pesa (26) tai tiiviste
(3) voi olla kulunut tai vaurioitunut.

a. Saada venttiilia tai jousen kireytta sivun 5 ohjeiden
mukaisesti.

b. Vaihda venttiilin tiiviste, kara tai pesa sivun 6
ohjeiden mukaisesti.

c. Kun tarkistat venttiilin tukkeutumien tai vaurioiden
varalta, pura pistooli sivun 7 ohjeiden mukaisesti.
Puhdista ja tarkista osat. Vaihda kuluneet ja
vaurioituneet osat ja kokoa pistooli sivun 7
ohjeiden mukaisesti.

Noudata ohjeita kiristysmomenteista seka tiiviste- ja
voiteluaineista.

Venttiilin saato

Liipaisimen liike ja venttiilin avautuma on asetettu tehtaalla
arvoon 25,4 mm. Saada asetusta seuraavasti.

Poista paine; sivu 3.

2. lrrota pistooli letkusta.
3. Kuva 4. Loysaa karan mutteria (1) ja jousen koteloa (28).

4. Aseta 3 mm:n (1/8”) kuusiokoloavain jousen saatéruuvin
reidn (21) 1&pi jousen koteloon (28).

5. Muuta liipaisimen liiketta ja venttiilin avautumaa
pyorittdmalla jousen koteloa (28) ja karan mutteria (1).

6. Lukitse s&ato kiristamalla karan mutteri (1).

7. Saada haluttu liipaisimen vetovoima jousen
saatéruuvilla (21).

Jousen kireyden saaté

Poista paine; sivu 3.

2. lrrota pistooli letkusta.

3. Kuva 4. Pydrita jousen sé&atéruuvia (21) tarpeen
mukaan, kunnes jousivoima on saadetty venttiilin
sulkemiseen.
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Huolto

Venttiilikaran ja tiivisteen huolto

Jos nestettd vuotaa v-lohkotiivisteen (3) ohi, v-lohkotiiviste tai
venttiilikara (24) saattaa olla kulunut tai vaurioitunut. Vaihda
v-lohkotiiviste tai venttiilikara seuraavasti.

Poista paine; sivu 3.

2. lrrota pistooli letkusta.

3. Kuva 4. Kierra jousipidike (21) auki ja irrota jousi (4).

4. Avaa jousen kotelo (28) 3 mm:n (1/8”) kuusio-
koloavaimella.

5. Avaa venttiilipesdn mutteri (22).

6. Irrota sdatékannatin (20) ja karan mutteri (1) karasta.

7. lrrota venttiilikara (24).

8. Irrota tiivisteen pidike (27) ja v-lohkotiiviste (3).
Vaihda v-lohkotiiviste.

9. Kiinnita pistoolin runko (17) asennustelineeseen.

10. Voitele ja asenna v-lohkotiiviste (3) pistoolin
runkoon (17) tiivisteen huulet koteloon pain.

6 309495

11. Voitele ja kiristé tiivisteen pidike (27) pistoolin
runkoon (17) momenttiin 11,3-14,1 Nm.

A VAROITUS

Asenna venttiilikara (24) niin, ettd et kddnna sitd myo6ta-
paivaan, koska se saattaa vaurioittaa v-lohkotiivistetta ja
aiheuttaa nesteen vuotamisen.

12. Voitele ja asenna venttiilikara (24) kiertamalla
pistoolin runkoon (17). Kierra karakokoonpano
v-lohkotiivisteen (3) l&pi.

13. Kierrd mutteri (1) venttiilikaran (24) pohjaan saakka.

14. Asenna saatdkannatin (20) ja jousen kotelo (28)
venttiilikaran paélle (24).

15. Voitele kierteet ja renkaan (33) tiivistepinta venttiilipesan
mutterista (22). Kirista venttiilipesdn mutteri pistoolin
runkoon (17) momenttiin 2,9-3,6 Nm.

16. Voitele ja asenna jousi (4) ja jousipidikkeen kierteet (21)
pistoolin runkoon (17).

17. Aseta 3 mm:n (1/8”) kuusiokoloavain jousipidikkeen (21)
18pi jousen koteloon (28). S44da liipaisimen liike ja
venttiilin avautuma halutuksi.

18. Lukitse sdato kiristamalla karan mutteri (1).

19. S&ada haluttu liipaisimen vetovoima jousen
saatéruuvilla (21).




HUOMAUTUKSIA:

i2095a Kirista 0,68—1,13 Nm:iin.
Kirista 2,9-3,6 Nm:iin.
Levita litiumpohjaista rasvaa kierteisiin.

Kayta litiumpohjaista rasvaa.

PR

Kirista 11,3—14,1 Nm:iin.

Kuva 4

Pistoolin purkaminen ja kokoonpano 4. Avaa asetusruuvi (42) ja kierra sitten nesteputki (19)
irti pistoolin rungosta (17).

Purkaminen

A VAROITUS

Poista paine; sivu 3. Esta liitosten I8ystyminen ja pistoolin vaurioituminen
pitamalla nesteputkea (19) irrotettaessa kiinni pistoolin
rungosta (17), ei kahvasta (14).

2. Suorita vaiheet 1-7 kohdasta Venttiilikaran ja tiivisteen
huolto. 5. lrrota pistoolin kahvan ruuvit (9), pistoolin kahva (14),

liipaisimen lukko (15), kuula (2) ja jousi (7).

3. Kuva 6. Irrota kaksi pidatinrengasta (8), tappi (13) ja 6. lIrrota tiivisteen pidike (27), tiiviste (3) ja o-renkaat
liipaisin (29). (5 ja 6).
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Huolto

Pistoolin purkaminen ja kokoonpano

(jatkoa)

Kokoonpano

1. Suorita vaiheet 9—11 sivulla 6.

2. \Voitele o-rengas (6) ja asenna se pistoolin runkoon.

3. Suorita vaiheet 12—-14 sivulla 6.

4. Voitele liipaisimen tapin reiat (a), kannattimen ohjain (b)
ja tappi (13).

5. Asenna liipaisin (29) ja tappi (13) sekéa pidatinrenkaat (8).

6. Voitele kierteet ja o-renkaan tiivistepinta venttiilipesan
mutterista (26). Kirista venttiilipesdn mutteri pistoolin
runkoon (17) momenttiin 2,9-3,6 Nm.

7. Kuva 5. Voitele liipaisimen lukon kotelon alue (c) ja
levitd heikosti lukitsevaa anaerobista tiivisteainetta
ruuveihin (9).

8. Asenna jousi (7) pistoolin runkoon (17). Aseta kuula
(2) jousen keskelle. (Kiinnita kuula jouseen pienell&d
maaralla rasvaa.)

9. Kohdista liipaisimen lukon vastin (d) kuulan (2) kanssa.
Purista kuulaa (2) ja jousta (7) liipaisimen lukolla (15),
kunnes liipaisimen lukko on paikoillaan kotelossa.

10. Pida liipaisimen lukkoa (15) paikoillaan ja asenna

8

pistoolin kahva (14). Kiinnité pistoolin kahva ruuveilla
(9). Kirista ruuvit 7,9-9,0 Nm:iin.

309495

11.

Asenna nesteputki (19) pistoolin kahvan (14) lapi

ja kierra se kiinni pistoolin runkoon (17). Kirista
nesteputki (19) 22,6—28,2 Nm:iin. Kiinnitd nesteputki
asetusruuvilla (42), kirista kiristysruuvi 0,7—1,13 Nm:iin.

A VAROITUS

Esta

litosten 16ystyminen ja pistoolin vaurioituminen

pitamalla nesteputkea (19) kiristettédessa kiinni pistoolin
rungosta (17), ei kahvasta (14).

12.

13.

)

17Ac

Saada liipaisimen vapaaliike kohdan Venttiilin sédato,
sivu 5, mukaisesti.

Kokoa pistooli loppuun suorittamalla vaiheet 15-19
sivulla 6.

HUOMAUTUKSIA:

A Kirista 0,68—1,13 Nmiin.
é Kéyté litiumpohjaista rasvaa.

& Kéyta heikosti lukitsevaa anaerobista tiivisteainetta (sininen).

Kuva 5




Huolto

43

ti2089a

HUOMAUTUKSIA:

A Kirista 0,68—1,13 N.miin.
A Kiristd 2,9-3,6 Nmiin.

A Levita litiumpohjaista rasvaa kierteisiin.

A Kayté litiumpohjaista rasvaa.

Kun irrotat nesteletkua, pida kiinni avaimella
nesteputken (19) kuusikulmaisesta paasta,
jotta nesteputki (19) ei [dysty.

A Kirista 11,3-14,1 Nmiin.

Kuva 6

Kirista 22,6—28,2 Nm:iin.

Kayta heikosti lukitsevaa anaerobista tiivisteainetta (sininen).

Kaytéa kierteissé putkikierteiden tiivisteainetta.

> B> B P

Kaytéa kierteissé lukkiutumisen estévaé voiteluainetta.
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Malli 245820

Malli 245820
Kuva

nro Osa nro
1* 100975
2 102233
3* 102921
4* 102924
5 102982
6 111457
7 111902
8 112410
9 111904
13 189055
14 188231
15 188232
17 15A977
19 245675
20* 188246
21 188247
22* 245883
24* 245884
26 15A924

10
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Kuvaus

MUTTERI, kuusio; Nro 5-40
KUULA; ruostumaton teréas
V-LOHKOTIIVISTE; polyuretaani
PURISTUSJOUSI

O-RENGAS; PTFE
O-RENGAS; PTFE
PURISTUSJOUSI
PIDATINRENGAS

RUUVI, kahva; tasakanta
TAPPI

KAHVA, muovi

LUKKO, liipaisin

NESTEOSA; ruostumaton teras
NESTEPUTKI, sovittimella;
300-sarjan ruostumaton teras
LINK

JOUSEN SAATORUUVI
VENTTIILIPESA
VENTTIILIKARA

SOVITIN, RAC

Osat

Osat

A
O e T L' T 1o T N S A P W W Y -2

—_ =

ti2089a

Kuva

nro Osa nro
27* 188271
28 188275
29 237604
32 155332
33* 156766
42 103187
43 15A555
44 15A556
45 222674
46 GHD631
47 GHD635
48 GHD643
49 GHDG651
50 159239
51 207947

*

Kuvaus

TIIVISTEEN PIDIKE

JOUSEN KOTELO

LIIPAISIN

O-RENGAS

TIVISTE

ASETUSRUUVI

LIIPAISIMEN SUOJUS

PIDIKE, suojus
GHD-SUUTTIMEN SUOJUS

(ei kuvassa)

RUISKUTUSSUUTIN (ei kuvassa)
RUISKUTUSSUUTIN (ei kuvassa)
RUISKUTUSSUUTIN (ei kuvassa)
RUISKUTUSSUUTIN (ei kuvassa)
LIITIN, nippa (ei kuvassa)
KIERTOLIITIN, suora (ei kuvassa)

Osat siséltyvét korjaussarjaan 245808, ostettava

erikseen.

A Vaihto-ohjeita ja varoituskylttejd on saatavissa

veloituksetta.

Kpl
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Tekniset tiedot

Suurin kayttépaine .............. ... .. ..., 280 baria Paino ...... ... ... . 636 g
Ulostuloaukon koko ........................... 7/8-14 Kastuvat osat

- Nesteosa ................ 17—-4 PH ruostumaton terés

Sisdéntuloaukon koko ....................... 1/2 npt(f) Nesteputki .. ........... 300-sarjan ruostumaton terés

Venttiilin reién halkaisija ............... 4,83 mm (0,19”), Venttiilin neula ............... Kovametalli ja 17-4 PH

6,35 mm:n kovametallikuula . ruostumaton teras

Venttiilipesd . ................. Kovametalli ja 17-4 PH

Korkeus ........... ... .. ... ... il 149,86 mm ruostumaton terés

Muut.............. Ruostumaton teras, Viton®, PTFE,

Leveys ... 30,48 mm ja polyuretaani
Pituus ............. ... ... 204,47 mm Viton® on DuPont Co:n rekisteréima tavaramerkki.
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Gracon takuu

Graco takaa, etté kaikki tdssa kayttdoppaassa mainitut Gracon valmistamat ja sen nimella varustetut laitteet ovat materiaalin ja tydn
osalta virheettdémiad sind péivand, jolloin valtuutettu Graco-jalleenmyyja on myynyt ne alkuperdisen ostajan kayttéén. Lukuun
ottamatta Gracon mydntamia erityisia jatkettuja tai rajoitettuja takuita Graco korjaa tai vaihtaa vialliseksi toteamansa laitteen osan
yhden (1) vuoden aikana myyntipdivayksestd. TAma takuu on voimassa vain silloin kun laitteen asennuksessa, kaytdssé ja
kunnossapidossa noudatetaan Gracon kirjallisia suosituksia.

Tama takuu ei koske normaalia kulumista eikd sellaista vikaa, vauriota tai kulumista, joka johtuu virheellisestd asennuksesta,
vaarasta kaytéstd, hankauksesta, korroosiosta, riittamatidmastd tai sopimattomasta kunnossapidosta, laiminlyénnistd,
onnettomuudesta, laitteen muuttamisesta tai osien vaihtamisesta muihin kuin Gracon osiin, eik& Graco ole naista vastuussa. Graco ei
mydskaan ole vastuussa viasta, vauriosta tai kulumisesta, joka johtuu Gracon laitteiden ja muiden kuin Gracon toimittamien
rakenteiden, lisdvarusteiden tai materiaalien vélisesta yhteensopimattomuudesta, tai muiden kuin Gracon toimittamien rakenteiden,
lisdvarusteiden tai materiaalien sopimattomasta suunnittelusta, valmistuksesta, asennuksesta, kdytodsta tai kunnossapidosta.

Taman takuun ehtona on vialliseksi vaitetyn laitteen palauttaminen asiakkaan kustannuksella valtuutetulle Graco-jélleenmyyjalle
vaitetyn vian varmistamista varten. Jos vditetty vika todetaan, Graco korjaa tai vaihtaa veloituksetta vialliset osat. Laite palautetaan
alkuperaiselle ostajalle iiman kuljetuskustannuksia. Jos laitteen tarkistuksessa ei I6ydetd materiaali- tai tydvirhettd, korjaus tehdaan
kohtuullista maksua vastaan, johon voi siséltya kustannukset osista, tydsta ja kuljetuksesta.

Gracon ainoa velvoite ja ostajan ainoa korvaus takuukysymyksissa on ylla esitetyn mukainen. Ostaja suostuu siihen, ettd mitdan
muuta korvausta (mukaan lukien mm. satunnaiset tai vélilliset vahingonkorvaukset menetetyista voitoista, menetetystd myynnista,
henkil®- tai omaisuusvahingoista tai muista satunnaisista tai valillisistd menetyksistd) ei ole saatavissa. Takuuvaade on nostettava
kahden (2) vuoden kuluessa myyntipaivayksesta.

GRACO EI MYONNA MITAAN TAKUUTA JA TORJUU KAIKKI OLETETUT TAKUUT MARKKINOITAVUUDESTA JA
SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN SELLAISTEN LISAVARUSTEIDEN, MATERIAALIEN TAI OSIEN
YHTEYDESSA, JOTKA GRACO ON MYYNYT MUTTEI VALMISTANUT. Tallaisiin osiin, jotka Graco on myynyt muttei valmistanut
(kuten sdhkémoottorit, kytkimet, letkut, jne.), sovelletaan ndiden valmistajien mahdollisesti antamia takuita. Graco tarjoaa ostajalle
kohtuullisessa maarin apua takuuvaateen nostamisessa.

Misséan tapauksessa Graco ei ole vastuussa epésuorista, satunnaisista, erityisisté tai valillisistd vahingonkorvauksista, jotka
aiheutuvat Gracon laitetoimituksista tai niihin myytyjen tuotteiden tai muiden tavaroiden hankkimisesta, toimivuudesta tai kdytosta,
olipa kyseessé sopimusrikkomus, takuunalainen virhe, Gracon laiminlydnti tai jokin muu syy.

LISATAKUU

Graco myoéntaa jatkotakuun ja kulumistakuun tuotteille, jotka on mainittu “Gracon urakointilaitteiden takuuehdoissa”.

Kaikki tdmén asiakirjan Kirjoitetut ja kuvalliset tiedot vastaavat julkaisuhetkelld tiedossa olevia viimeisimpid tuotetietoja.
Graco pidéttad itselleen oikeuden muutoksiin.

USA:n myyntipisteet: Minneapolis, MN; Plymouth.
Ulkomaiset toimistot: Belgia; Kiina; Japani; Korea

GRACO N.V.; Industrieterrein — Oude Bunders;

Slakweidestraat 31, 3630 Maasmechelen, Belgium

Tel.: 32 89 770 700 — Fax: 32 89 770 777
PAINETTU BELGIASSA 309495 03/02
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